




1. Опис навчальної дисципліни 
 

Найменування показників  

Галузь знань, спеціальність, 

спеціалізація, рівень вищої 

освіти 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

денна форма навчання 

5 семестр 

Загальна кількість 

кредитів  – 6 

 

годин – 180 

 

змістових модулів – 2 

 

6 семестр 

Загальна кількість 

кредитів  – 5 

 

годин – 150 

 

змістових модулів – 2 

Галузь знань: 

03 Гуманітарні науки 

 

 

Спеціальність:  

035 Філологія 

Спеціалізація: 

035.051 Романські мови та 

літератури (переклад 

включно) перша - іспанська 

 

Рівень вищої освіти: 

перший (бакалаврський) 

 

Обов’язкова  

Рік підготовки: 

3-й 3-й 

Семестр 

5-й 6-й 

Лекції 

 - 

Практичні 

72 60 

Лабораторні 

- - 

Самостійна робота 

108 90 

 

Форма 

підсумкового 

контролю:  

іспит 

Форма 

підсумкового 

контролю:  

іспит 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

 

 Мета навчальної дисципліни «Основна іноземна мова (іспанська)» 

— забезпечити вивчення студентами іспанської мови як засобу 

міжкультурної комунікації шляхом формування комунікативної, 

лінгвістичної, соціокультурої та професійної компетенції на відповідному 

рівні. 

Основні завдання курсу: 

 - розширити та активізувати словарний запас студентів за рахунок 

вивчення художніх та публіцистичних текстів, тематичної лексики, 

багатозначних слів, ідіоматики іспанської мови; 

 - поглибити знання з граматики (морфології, синтаксису, 

словотвору) іспанської мови; 

 - дати знання про найбільш складні лексичні, граматичні, фонетичні 

явища іспанської мови; 

 - забезпечити розвиток інтерактивних навичок і вмінь усного 

мовлення та аудіювання; 

- розвинути вміння і навички усного та письмового перекладу; 

- розвивати краєзнавчи знання студентів про культуру та звичаї 

іспаномовних країн. 

 Процес вивчення дисципліни спрямований на формування 

елементів наступних компетентностей: 

Интегральна: 

 Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні  

проблеми  в  галузі філології (лінгвістики, літературознавства, 

перекладознавства) та методики навчання іноземних мов та зарубіжної 

літератури у процесі професійної  діяльності або навчання, що  передбачає 

застосування теорій  та методів  філологічної й педагогічної науки і 

характеризується комплексністю та невизначеністю умов. 

Загальні: 

ЗК03.  Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

ЗК04.  Здатність бути критичним і самокритичним.  

ЗК05.  Здатність учитися й оволодівати сучасними знаннями.  

ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних 

джерел. 

ЗК08.  Здатність працювати в команді та автономно. 

ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземними мовами.  



ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗК11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

ЗК12. Навички використання інформаційних і комунікаційних технологій 

для вирішення завдань у практичних ситуаціях. 

ЗК13. Здатність здійснювати навчально-дослідницьку та/або науково-

дослідницьку діяльність на належному рівні. 

Спеціальні (фахові, предметні) компетентності: 

СК02.  Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову 

як особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 

СК03.  Здатність використовувати в професійній діяльності знання з теорії 

та історії іспанської мови. 

СК04.  Здатність аналізувати соціальні різновиди іспанської та англійської 

мов, описувати соціолінгвальну ситуацію. 

СК06.  Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати іспанську та 

англійську мови в усній та письмовій формі у різних жанрово-стильових 

різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, 

нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних сферах 

життя. 

СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації 

мовних і літературних фактів, інтерпретації та усного і письмового 

фахового перекладу з іспанської мови українською, з української мови 

іспанською. 

СК08. Здатність вільно і усвідомлено оперувати спеціальною 

термінологією для розв’язання професійних завдань. 

СК09. Усвідомлення засад і технологій створення текстів різних жанрів і 

стилів іспанською та англійською мовами. 

СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий, 

спеціальний філологічний та перекладознавчий аналіз текстів різних стилів 

і жанрів. 

СК 11. Здатність до надання консультацій з дотриманням норм літературної 

мови та культури мовлення. 

 Процес вивчення дисципліни сформульований у термінах 

програмних результатів навчання (ПР): 

ПР01.  Вільно спілкуватися з професійних питань із фахівцями та 

нефахівцями українською, іспанською та англійською мовами усно й 

письмово, використовувати їх для організації ефективної міжкультурної 

комунікації. 



ПР02. Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну 

інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних 

баз, критично аналізувати й інтерпретувати її,  впорядковувати,  

класифікувати  й систематизувати. 

ПР10. Знати норми літературної української,іспанської та англійської 

мов та вміти їх застосовувати у практичній діяльності. 

ПР15. Здійснювати  лінгвістичний, літературознавчий, спеціальний 

філологічний та перекладознавчий аналіз текстів різних стилів і жанрів. 

 У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен 

знати: 

- граматичний матеріал в обсязі, передбаченому програмою практичного 

курсу; 

 - лексичний матеріал із тем, які містить програма практичного курсу; 

вміти: 

- володіти чотирма видами мовленнєвої діяльності на відповідному рівні; 

- використовувати іноземну мову для реалізації письмової та усної 

комунікації у різноманітних ситуаціях; 

- розуміти, перекладати і переказувати оригінальні тексти різних стилів і 

жанрів іноземною мовою; 

- самостійно добирати необхідні матеріали для поглиблення і 

вдосконалення власних знань і навичок: 

 

3. Зміст навчальної дисципліни 

Семестр 1 

Змістовий модуль 1. Competencia lectora, léxica y gramatical 

 Tema 1.1 Textos: Fernando Savater. La violencia y las patrañas. 

(Dominio) Alejandro Casona. Los árboles mueren de pie. Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Polisemía. Sinonimía. Antonimía. Frases hechas 

(modismos, refranes, proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras 

coloquiales. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las oraciones 

subordinadas; perífrasis ir + a + infinitivo; formas de expresar el Imperativo; 

verbos con régimen preposicional; preposiciones; artículos. Formación de 

palabras. Actividades de traducción. 

Tema 1.2. Textos: Felix de Azúa. Salidas de tono. (Dominio) Fernando 

Avalos. En plazo. Lectura, traducción e interpretación del texto. Polisemía. 

Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, proverbios). 



Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. Repaso del material 

gramatical: modo Subjuntivo en las oraciones subordinadas;  formas no 

personales del verbo, preposiciones; artículos. Verbos con régimen preposicional. 

Formas de expresar el Imperativo. Usos especiales de Imperfecto de Indicativo. 

Alteración de la concordancia clásica de las oraciones condicionales. Formación 

de palabras. Actividades de traducción. 

Tema 1.3. Textos: Vivente Verdú. El estilo del mundo: ética y cosmética. 

(Dominio)  Alfredo Gravina. Fronteras al viento. Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Polisemía. Sinonimía. Antonimía. Frases hechas 

(modismos, refranes, proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras 

coloquiales. El voseo. Particularidades del español de los países 

latinoamericanos. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las 

oraciones subordinadas; verbos con régimen preposicional; preposiciones; 

artículos. Formación de palabras. Actividades de traducción. 

Tema 1.4. Textos: Mario Vargas Llosa. Sirenas de amazonas. (Dominio) 

Dolores Medio. Andrés. Lectura, traducción e interpretación del texto. Polisemía. 

Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, proverbios). 

Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. La exclamación ¡Vaya! 

Las formas coloquiales  a ver, vamos a ver, a ver si, hay que ver. La construcción 

venga + infinitivo. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las 

oraciones subordinadas; verbos con régimen preposicional; preposiciones; 

artículos. Formación de palabras. Actividades de traducción. 

Тема 1.5 Textos: Luís Goytisolo. La locura de don Quijote. (Dominio) 

Fabián Dobles. Despedida del viejo Beltrán. Lectura, traducción e interpretación 

del texto. Polisemía. Sinonimía. Antonimía.Frases hechas (modismos, refranes, 

proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. Usos 

especiales de la preposición por. Giros con el adverbio poco. El adverbio allá 

aplicado a expresión de tiempo o lugar. Particularidades del español de los países 

latinoamericanos. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las 

oraciones subordinadas; perífrasis ir + gerundio, venir + gerundio; construcciones 

absolutas; verbos con régimen preposicional; preposiciones; artículos. Formación 

de palabras. Actividades de traducción. 

Тема 1.6 Textos:Adela Cortina. Por una ética del consumo. (Dominio) 

Dolores Medio. ¡Hola, jefe! Lectura, traducción e interpretación del texto. 

Polisemía. Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, 

proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. Uso 

enfático de la forma sí que. El uso de las formas enfáticas y ponderativas sí que, 



los hay que, de las palabras bien, menudo. Repaso del material gramatical: modo 

Subjuntivo en las oraciones subordinadas;  verbos con régimen preposicional; 

formas no personales del verbo; preposiciones; artículos. Formación de palabras. 

Actividades de traducción. 

 

Змістовий модуль 2. Lectura de textos artísticos 

Тема 2.1. Cap.1-5 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Тема 2.2. Cap. 5-10 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Тема 2.3. Cap. 10-15 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Тема 2.4.Cap. 15-20 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Тема 2.5. Cap. 20-25 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Тема 2.6.Cap. 25-30 (Jenaro Prieto "El socio") Lectura, traducción e 

interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades interactivas 

para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión sobre la 

problemática del texto. 

Семестр 2 

Змістовий модуль 3. Competencia lectora, léxica y gramatical 

Тема 3.1. Textos: José Ortega y Gasset. La misión de la universidad. 

(Dominio) Rómulo Gallegos. Doña Bárbara. Lectura, traducción e interpretación 

del texto. Polisemía. Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, 

proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. 

Particularidades del español de los países latinoamericanos. Repaso del material 



gramatical: modo Subjuntivo en las oraciones subordinadas; verbos con régimen 

preposicional; preposiciones; artículos. Formación de palabras. Actividades de 

traducción. 

Тема 3.2. Textos: Julián Marías. Occidente (Dominio). Angel María de 

Lera. Tierra para morir. Lectura, traducción e interpretación del texto. Polisemía. 

Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, proverbios). 

Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. Neologismo ¡Vale! El 

uso del artículo determinado ante los nombres propios de personas; Repaso del 

material gramatical: empleo de los tiempos y modos; verbos con régimen 

preposicional; formas no personales del verbo; preposiciones; artículos. 

Formación de palabras. Actividades de traducción. 

 Тема 3.3. Textos: Octavio Paz. Itinerario. (Dominio) José Eustasio 

Rivera La vorágine. Lectura, traducción e interpretación del texto. Polisemía. 

Sinonimía. Antonimía. Frases hechas (modismos, refranes, proverbios). 

Formulas rutinarias. Expresiones y palabras coloquiales. Particularidades del 

español de los países latinoamericanos. Modos adverbiales formados con la 

preposición a. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las oraciones 

subordinadas; verbos con régimen preposicional; preposiciones; artículos. 

Formación de palabras. Actividades de traducción. 

 Тема 3.4. Textos: Amelia Valcárcel Los Desafíos del femenismo ante el 

siglo XXI (Dominio) Miguel Angel Asturias El Señor presidente. Lectura, 

traducción y narración del texto. Polisemía. Sinonimía. Antonimía. Frases hechas 

(modismos, refranes, proverbios). Formulas rutinarias. Expresiones y palabras 

coloquiales. Particularidades del español de los países latinoamericanos. 

Contracciones de palabras. Fórmulas de encabezamiento y despedida de la 

correspondencia. Repaso del material gramatical: modo Subjuntivo en las 

oraciones subordinadas; verbos con régimen preposicional; preposiciones; 

artículos. Formación de palabras. Actividades de traducción. 

 

Змістовий модуль 4. Lectura de textos artísticos 

 Тема 4.1. Cap. 1-5 (Juan Arcocha "Los muertos andan solos") Lectura, 

traducción e interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades 

interactivas para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión 

sobre la problemática del texto. 

 Тема 4.2. Cap. 5-10 (Juan Arcocha "Los muertos andan solos") Lectura, 

traducción e interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades 

interactivas para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión 

sobre la problemática del texto. 

 Тема 4.3. Cap. 10-15 (Juan Arcocha "Los muertos andan solos") Lectura, 

traducción e interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades 



interactivas para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión 

sobre la problemática del texto. 

Тема 4.4. Cap. 15-20 (Juan Arcocha "Los muertos andan solos") Lectura, 

traducción e interpretación del texto. Comenterio léxico-gramatical. Actividades 

interactivas para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión 

sobre la problemática del texto. 

 Тема 4.5. Cap. 20-26 (Juan Arcocha "Los muertos andan solos") Lectura, 

traducción e interpretación del texto. Comentario léxico-gramatical. Actividades 

interactivas para trabajar el vocabulario. Síntesis del contenido. La discusión 

sobre la problemática del texto. 

 

4. Структура навчальної дисципліни 

1 семестр 

 

 

 

Назва змістових модулів і тем 

       Кількість годин 

        Денна форма 

 
усього 

 

      у тому числі 

 

лекції 

 

практичні 

 

самостійна 

робота 

            1 2   3  4     5  

Змістовий модуль 1  

Competencia lectora,  léxica y gramatical 

Тема 1.1. Textos: Fernando Savater. La 

violencia y las patrañas. (Dominio) Alejandro 

Casona. Los árboles mueren de pie. 

20  8 12 

Тема 1.2. Textos: Felix de Azúa. Salidas de 

tono. (Dominio) Fernando Avalos. En plazo. 

20  8 12 

Тема 1.3. Textos: Vivente Verdú. El estilo del 

mundo: ética y cosmética. (Dominio)  Alfredo 

Gravina. Fronteras al viento. 

20  8 12 

Тема 1.4. Textos: Mario Vargas Llosa. Sirenas 

de amazonas. (Dominio) Dolores Medio. 

Andrés. 

20  8 12 

Тема 1.5 Textos: Luís Goytisolo. La locura de 

don Quijote. (Dominio) Fabián Dobles.  

Despedida del viejo Beltrán. 

20  8 12 

Тема 1.6 Textos: Adela Cortina. Por una ética 

del consumo. (Dominio) Dolores Medio ¡Hola,  

jefe! 

20  8 12 

Разом за змістовим модулем 1 120  48 72 

    Змістовий модуль 2  

Lectura de textos artísticos  

 



Тема 2.1. Cap.1-5 (Jenaro Prieto "El socio") 10  4 6 

Тема 2.2. Cap. 5-10 10  4 6 

Тема 2.3.Cap. 10-15 10  4 6 

Тема 2.4.Cap. 15-20 10  4 6 

Тема 2.5. Cap. 20-25 10  4 6 

Тема 2.6.Cap. 25-30 10  4 6 

Разом за змістовим модулем 1 60  24 36 

Усього 180  72 108 

 

2 семестр 

 

 

 

Назва змістових модулів і тем 

       Кількість годин 

        Денна форма 

 
усього 

 

      у тому числі 

 

лекції 

 

практичні 

самостійна 

робота 

            1 2   3  4     5  

Змістовий модуль 3  

Competencia lectora, léxica y gramatical 

Тема 3.1.Textos: José Ortega y Gasset  La 

misión de la universidad. (Dominio) Rómulo 

Gallegos. Doña Bárbara. 

25  10 15 

Тема 3.2. Textos: Julián Marías Occidente   

(Dominio) Angel María de Lera. Tierra para  

morir. 

25  10 15 

Тема 3.3. Textos: Octavio Paz. Itinerario. 

(Dominio) José Eustasio Rivera. La vorágine. 

25  10 15 

Тема 3.4. Textos: Amelia Valcárcel Los 

Desafíos del femenismo ante el siglo XXI 

(Dominio) Miguel Angel Asturias. El Señor  

presidente. 

25  10 15 

Разом за змістовим модулем 1 100  40 60 

    Змістовий модуль 4  

Lectura de textos artísticos  

 

 Тема 4.1. Cap. 1-5 (Juan Arcocha "Los 

muertos andan solos") 

10  4 6 

 Тема 4.2. Cap. 5-10 10  4 6 

 Тема 4.3. Cap. 10-15 10  4 6 

 Тема 4.4. Cap. 15-20 10  4 6 

 Тема 4.5. Cap. 20-26 10  4 6 

Разом за змістовим модулем 2 50  20 30 

Усього 150  60 90 
 



5. Теми семінарських занять 

Семінарські заняття навчальним планом не передбачені. 

 6. Теми практичних занять  

Семестр 1 

№ 

з/ 

п 

Змістовий модуль 1 Competencia lectora,  léxica y gramatical Кількість 

годин 

Назва теми Вид завдання 

1.  Textos: Fernando Savater. La violencia y 

las patrañas. (Dominio) Alejandro 

Casona. Los árboles mueren de pie. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con 

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; 

traducir empleando las palabras que 

expresan grado de parentesco; hacer  

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los tiempos y  

modos adecuados. 

8 

2.  Тема 1.2. Textos: Felix de Azúa. Salidas 

de tono. (Dominio) Fernando Avalos. En 

plazo.  

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos;  

hacer ejercicios gramaticales de 

repaso: completar el texto con los 

tiempos y modos adecuados; explicar 

el uso de las formas no personales del  

verbo, usos especiales de Imperfecto  

de Indicativo, la alteración de la 

concordancia clásica de las oraciones  

condicionales. 

8 

3. Тема 1.3. Textos: Vivente Verdú. El 

estilo del mundo: ética y cosmética. 

(Dominio)  Alfredo Gravina. Fronteras 

al viento. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos;  

8 



hacer ejercicios gramaticales de 

repaso: completar el texto con los 

tiempos y modos adecuados; explicar 

el uso del Condicional; explicar el uso 

del Futuro en el contexto dado. 

4  Тема 1.4. Textos: Mario Vargas Llosa. 

Sirenas de amazonas. (Dominio) Dolores 

Medio Andrés. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos, 

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

Traducir fijándose en el significado de 

la exclamación ¡Vaya!  

de las formas coloquiales  a ver, 

vamos a ver, a ver si, hay que ver, de  

la construcción venga + infinitivo. 

8 

5 Тема 1.5 Textos: Luís Goytisolo. La 

locura de don Quijote. (Dominio) Fabián 

Dobles Despedida del viejo  

Beltrán. 

.Leer, traducir, e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con 

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso:  

completar el texto con los tiempos y 

modos adecuados; decir de  

que vocablos se derivan las palabras 

dadas; hacer actividades de 

traducción; explicar el uso de las 

construcciones  absolutas. 

8 

 Тема 1.6 Textos: Adela Cortina. Por una 

ética del consumo. (Dominio) Dolores 

Medio ¡Hola, jefe! 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario,  

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones  

por sus equivalentes fraseológicos; 

hacer ejercicios gramaticales de 

repaso: traducir usando conjunciones  

condicionales, completar el texto con  

los tiempos y modos adecuados; 

explicar el uso de las construcciones  

perifrásticas con infinitivo y gerundio, 

traducir empleando pero si.  

8 



  Разом за змістовим модулем 1 48 

Змістовий модуль 2 Lectura de textos artísticos  

  

7 Тема 2.1. Cap.1-5 (Jenaro Prieto "El 

socio") 

Interpretar fragmentos de los capítulos 

1-5, subrayar y ordenar las ideas 

principales,  expresarlas usando el 

vocabulario del texto. 

4 

8 Тема 2.2. Cap. 6-10 Interpretar fragmentos de los capítulos 

6-10:  subrayar y ordenar las ideas 

principales y  expresarlas usando el 

vocabulario del texto. 

4 

9 Тема 2.3.Cap. 11-15 Interpretar fragmentos de los capítulos 

11-15:  subrayar y ordenar las ideas 

principales y  expresarlas  

usando el vocabulario del texto. 

4 

10  Тема 2.4.Cap. 16-20 Interpretar fragmentos de los capítulos 

16-20:  subrayar y ordenar las ideas 

principales y  expresarlas usando el 

vocabulario del texto. 

4 

11  Тема 2.5. Cap. 21-25 Interpretar fragmentos de los capítulos 

21-25:  subrayar y ordenar las ideas 

principales y  expresarlas usando el 

vocabulario del texto. 

4 

12  Тема 2.6.Cap. 26-30 Interpretar fragmentos de los capítulos 

26-30: subrayar y ordenar las ideas 

principales y  expresarlas usando el 

vocabulario del texto. 

4 

13  Разом за змістовим модулем 2 24 

13  Усього  72 

 

Семестр 2 

№ 

з/ 

п 

Змістовий модуль 3 Competencia lectora, léxica y gramatical Кількість 

годин 

Назва теми Вид завдання 

1. Тема 3.1.Textos: José Ortega y Gasset  

La misión de la universidad. (Dominio) 

Rómulo Gallegos . Doña Bárbara. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

10 



ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los tiempos y 

modos adecuados; traducir 

empleando los tiempos del modo 

Subjuntivo y del Condicional: 

explicar la formación de las palabras 

dadas. 

2. Тема 3.2. Textos: Julián Marías 

Occidente   (Dominio) Angel María de 

Lera. Tierra para morir. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos,  

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

descomponer los vocablos, sustituir 

los gerundios, los participios, los 

infinitivos por las oraciones 

subordinadas. 

10 

3. Тема 3.3. Textos: Octavio Paz. 

Itinerario. (Dominio) José Eustasio 

Rivera. La vorágine.  

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con  

sus sinónimos, encontrar antónimos, 

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

descomponer los vocablos y explicar 

su significado, traducir fijándose en 

los modos adverbiales formados con 

la preposición a; explicar el empleo 

de los tiempos de los verbos en las 

frases dadas. 

10 

4 Тема 3.4. Textos: Amelia Valcárcel Los 

Desafíos del femenismo ante el siglo XXI 

(Dominio) Miguel Angel Asturias. El  

Señor presidente. 

Leer, traducir e interpretar los textos. 

Hacer ejercicios para trabajar el 

vocabulario: completar las frases con 

las palabras del vocabulario, 

relacionar las palabras del texto con 

sus sinónimos, encontrar antónimos, 

sustituir los vocablos y locuciones por 

sus equivalentes fraseológicos; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

emplear los verbos ser o estar, 

completar el texto con los tiempos y 

modos adecuados. 

10 

5 Разом за змістовим модулем 3  40 



 

  

Змістовий модуль 4  Lectura de textos artísticos   

6  Тема 4.1. Cap. 1-5 (Juan Arcocha "Los 

muertos andan solos") 

Interpretar fragmentos de los 

capítulos 1-5, subrayar y ordenar las 

ideas principales,  expresarlas usando 

el vocabulario del texto. 

4 

7 Тема 4.2. Cap. 6-10 Interpretar fragmentos de los 

capítulos 6-10, subrayar y ordenar las 

ideas principales,  expresarlas usando 

el vocabulario del texto. 

4 

8 Тема 4.3. Cap. 11-15 Interpretar fragmentos de los 

capítulos 11-15, subrayar y ordenar 

las ideas principales,  expresarlas 

usando el vocabulario del texto. 

4 

9  Тема 4.4. Cap. 16-20 Interpretar fragmentos de los 

capítulos 16-20 subrayar y ordenar las 

ideas principales,  expresarlas  

usando el vocabulario del texto. 

4 

10  Тема 4.5. Cap. 20-26 Interpretar fragmentos de los 

capítulos  21-26, subrayar y ordenar 

las ideas principales,  expresarlas 

usando el vocabulario del texto. 

4 

11  Разом за змістовим модулем 4  20 

14  Усього  60 

 

7. Теми лабораторних занять 

Лабораторні заняття навчальним планом не передбачені. 

8. Самостійна робота 

Семестр 1 

 
№ 

з/ 

п 

Назва теми Вид завдання Кількіс

ть 

годин 

Змістовий модуль 1 Competencia lectora, léxica y gramatical 

1. Тема 1.1.Textos: Fernando Savater. La 

violencia y las patrañas. (Dominio) 

Alejandro Casona. Los árboles mueren de 

pie. 

 Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de 

repaso:completar el texto con los 

artículos y preposiciones 

12 



correspondiente, traducir el texto 

empleando correctamente las formas 

verbales, traducir  fijándose en la 

perífrasis ir + a + infinitivo; traducir 

fijándose en el uso de los verbos con 

régimen preposicional; 

2. Тема 1.2. Textos: Felix de Azúa. Salidas 

de tono. (Dominio) Fernando Avalos. En 

plazo . 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y  

preposiciones correspondiente, 

traducir el texto empleando 

correctamente las formas verbales, 

completar con el pronombre relativo  

adecuado, explicar la formación de 

palabras, buscar las formas adecuadas 

de la expresión del Imperativo. 

12 

3. Тема 1.3. Textos: Vivente Verdú. El 

estilo del mundo: ética y cosmética. 

(Dominio)  Alfredo Gravina. Fronteras al 

viento. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y 

preposiciones correspondientes, 

traducir el texto empleando 

correctamente las formas verbales; 

encontrar en el texto las formas 

verbales de voseo. 

12 

4 Тема 1.4. Textos: Mario Vargas Llosa. 

Sirenas de amazonas. (Dominio) Dolores 

Medio. Andrés. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y 

preposiciones correspondientes, 

traducir usando los tiempos y los 

modos adecuados en  las oraciones 

subordinadas circunstanciales de 

modo; sustituir los vocablos y 

locuciones por otros análogos. 

12 



5 Тема 1.5 Textos: Luís Goytisolo. La 

locura de don Quijote. (Dominio) Fabián 

Dobles Despedida del viejo Beltrán. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y 

preposiciones correspondientes, 

construir frases con los verbos y 

adverbio dados. 

12 

6 Тема 1.6 Textos: Adela Cortina. Por una 

ética del consumo. (Dominio) Dolores 

Medio ¡Hola, jefe!  

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y  

preposiciones correspondientes, 

buscar situaciones a las réplicas 

dadas.; hacer ejercicios de traducción; 

traducir teniendo en cuenta diversos 

equivalentes de como. 

12 

7  Разом за змістовим модулем 1  72 

Змістовий модуль 2 Lectura de textos artísticos  

8 Тема 2.1. Cap.1-5 (Jenaro Prieto "El 

socio") 

Leer, traducir y relatar los capítulos 1-

5, contestar las preguntas según el 

texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario. 

6 

9 Тема 2.2. Cap. 5-10 Leer, traducir y relatar los capítulos 6-

10, contestar las preguntas según el 

texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario  

6 

10  Тема 2.3.Cap. 11-15 Leer, traducir y relatar los 

capítulos11-15, contestar las 

preguntas según el texto, hacer 

síntesis del contenido; aprender el 

léxico; hacer ejercicios para trabajar 

el vocabulario 

6 

11 Тема 2.4.Cap. 16-20 Leer, traducir y relatar los capítulos 

16-20 contestar las preguntas según el 

texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario;  

6 



12 Тема 2.5. Cap. 21-25 Leer, traducir y relatar los capítulos 

21-25, contestar las preguntas según 

el texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario;  

6 

13  Тема 2.6. Cap. 26-30 Leer, traducir y relatar los capítulos 

26-30, contestar las preguntas según 

el texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario;  

6 

14  Разом за змістовим модулем 2  36 

15  Усього  108 

 

 

Семестр 2 
№ 

з/ 

п 

Назва теми Вид завдання Кількіс

ть 

годин 

Змістовий модуль 3. Competencia lectora, léxica y gramatical 

1.  Тема 3.1.Textos: José Ortega y Gasset  

La misión de la universidad. (Dominio) 

Rómulo Gallegos . Doña Bárbara. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y  

preposiciones correspondiente, 

traducir el texto empleando 

correctamente las formas verbales; 

construir preguntas y respuestas 

empleando las réplicas dadas; 

explicar el empleo de los giros  

conjuntos con infinitivo, participio, 

gerundio. 

15 

2. Тема 3.2. Textos: Julián Marías 

Occidente   (Dominio) Angel María de 

Lera . Tierra para morir. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y  

preposiciones correspondiente, 

traducir el texto empleando 

correctamente las formas verbales; 

15 



construir las oraciones dadas en estilo 

indirecto; buscar situaciones 

correspondientes a las réplicas dadas. 

3. Тема 3.3. Textos: Octavio Paz. 

Itinerario. (Dominio) José Eustasio 

Rivera. La vorágine.  

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; buscar en el 

texto giros que corresponden a las  

frases dadas; hacer ejercicios 

gramaticales de repaso: completar el  

texto con los artículos y preposiciones 

correspondiente, traducir el texto 

empleando correctamente las formas 

verbales; decir de qué sustantivos se 

derivan los adjetivos dados. 

15 

4 Тема 3.4. Textos: Amelia Valcárcel Los 

Desafíos del femenismo ante el siglo XXI 

(Dominio) Miguel Angel Asturias. El  

Señor presidente. 

Preparar la traducción y la 

interpretación del texto. Hacer 

ejercicios para trabajar el 

vocabulario: memorizar frases 

hechas, traducir empleando frases 

hechas correspondientes; hacer 

ejercicios gramaticales de repaso: 

completar el texto con los artículos y  

preposiciones correspondiente, 

traducir el texto empleando 

correctamente las formas verbales; 

añadir complemento a cada uno de los 

verbos dados; hacer ejercicios de 

traducción; construir oraciones con 

las conjunciones dadas. 

15 

5  Разом за змістовим модулем 3 60 

Змістовий модуль 4 Lectura de textos artísticos  

6  Тема 4.1. Cap. 1-5 (Juan Arcocha "Los 

muertos  andan solos") 

Leer, traducir y relatar los capítulos 1-

5, contestar las preguntas según el 

texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario. 

6 

7 Тема 4.2. Cap. 6-10 Leer, traducir y relatar los capítulos 6-

10, contestar las preguntas según el 

texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario. 

6 

8  Тема 4.3. Cap. 11-15 Leer, traducir y relatar los capítulos 

11-15, contestar las preguntas según 

6 



el texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios  

para trabajar el vocabulario. 

9 Тема 4.4. Cap. 16-20 Leer, traducir y relatar los capítulos 

16-20, contestar las preguntas según 

el texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios 

para trabajar el vocabulario. 

6 

10 Тема 4.5. Cap. 21-26 Leer, traducir y relatar los capítulos 

21-26, contestar las preguntas según 

el texto, hacer síntesis del contenido; 

aprender el léxico; hacer ejercicios  

para trabajar el vocabulario. 

6 

11  Разом за змістовим модулем 4 30 

12 Усього  90 

 

9. Методи навчання 

 Словесні: розповідь, пояснення, бесіда, обговорення проблемних 

ситуацій, перевірка виконання самостійних завдань. 

 Практичні: практичні вправи, творчі вправи. 

 

10. Форми контролю і методи оцінювання 

 Поточний: усне періодичне опитування здобувачів під час 

практичних занять, оцінювання якості виконання ними завдань для 

самостійної роботи. 

 Періодичний: контрольна робота за змістовим модулем. 

 Підсумковий: усний іспит після першого та другого семестрів 

 

Критерії оцінювання навчальних досягнень здобувачів 
 

Оцінка за 

національною  

шкалою 

100 

бальна  

шкала 

Критерії оцінювання навчальних досягнень 

Теоретична підготовка Практична підготовка 

Здобувач освіти 

Відмінно 90-100 у повному обсязі володіє навчальним 

матеріалом, вільно, самостійно та 

аргументовано його викладає під час 

усних виступів та письмових відповідей; 

робить самостійні висновки, виявляє 

причинно-наслідкові зв’язки; володіє 

термінологією; самостійно знаходить 

додаткову інформацію та використовує її 

для реалізації поставлених перед ним 

завдань, вільно використовує нові 

інформаційні технології для поповнення 

власних знань 

 виконує всі завданння передбачені 

навчальною програмою; вільно 

використовує набуті теоретичні знання 

при аналізі практичного матеріалу; 

проявляє творчий підхід до виконання 

індивідуальних та колективних завдань 

при самостійній роботі; володіє всіма 

видами мовленнємої діяльності на 

високому рівні, перекладає та 

інтерпретує тексти різного рівня 

складності, сприймає на слух 

інформацію у повному обсязі, вміє 



вільно висловлюватися, користуючись 

мовними та мовленнєвими засобами, 

правильно використовує лексичні 

одиниці та граматичні структури 

Добре 75-89 достатньо повно володіє навчальним 

матеріалом, обґрунтовано його викладає 

під час усних виступів та письмових 

відповідей, використовуючи при цьому 

нормативну та обов’язкову  

літературу; володіє термінологією; 

самостійно аналізує, узагальнює і 

систематизує навчальну інформацію, але 

допускає несуттєві неточності 

 

самостійно виконує практичні завдання, 

передбачені програмою;  володіє всіма 

видами мовленнємої діяльності на 

високому рівні, перекладає та 

інтерпретує тексти різного рівня 

складності, сприймає на слух 

інформацію у повному обсязі, вміє 

висловлюватися, користуючись 

мовними та мовленнєвими засобами, 

використовує лексичні одиниці та 

граматичні структури, але допускає 

незначні помилки, які може виправити 

самостійно 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Задовільно 

 

60-74 

недостатньо володіє навчальним 

матеріалом: принципові моменти 

розкриває, але не вміє самостійно викласти 

зміст деяких питань програми, знає базові 

категорії та основні поняття матеріалу, але 

має труднощі при встановленні причинно-

наслідкових зв’язків і формулювання 

висновків.  

виконує не всі завдання, не завжди дає 

чітку відповідь на запитання, не завжди 

може навести приклади для 

аргументації; володіє видами 

мовленнємої діяльності на достатньому 

рівні, перекладає та інтерпретує тексти 

середнього рівня складності, сприймає 

на слух інформацію не у повному обсязі, 

маж певні труднощі з перекладом та 

вираженням думок на іспанській мові, 

не завжди правильно використовує 

лексичні одиниці та  

граматичні структури 

Незадовільно 

з можливістю 

повторного 

складання 

 

35-60 

володіє навчальним матеріалом 

поверхово й фрагментарно;  не вміє 

робити найпростіші операції аналізу і 

синтезу; робити узагальнення, висновки; 

під час відповіді допускає суттєві 

помилки, які не може усунути  

самостіно. 

виконує частину завдання за допомогою 

викладача, відсутні сформовані уміння 

та навички; володіє видами мовленнєвої 

діяльності на низькому рівні, 

перекладає текст фрагментарно, не 

може висловити свої думки на 

відповідному рівні, має труднощі з 

вибором лексичних одиниць та 

граматичних структур при побудові  

текту 

 



 

Незадовільно 
з 
обов’язковим 
повторним  
вивченням 
дисципліни 

0-34 не засвоїв навчальний матеріал у межах 

програми 

виконує лише елементи завдання, 

погребує постійної допомоги викладача, 

не вміє перекладати тексти, не володіє 

всіма видами мовленнєвої діяльності на 

відповідному рівні 

 

11. Питання для підсумкового контролю  

Семестр 1 

Змістовий модуль 1 

1. ¿Cuál es el argumento de la obra teatral "Los árboles mueren de pie? 

2. ¿Qué es el amor para los personajes de la obra? 

3. ¿Qué opina F. Savater sobre la violencia de los jóvenes actuales? 

4. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo gracia? 

5 ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo ojo? 

6. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en el fragmento dado de la obra de A. 

Casona? 

7 ¿Cuáles son los sinónimos del verbo empeñarse? 

8. ¿Qué reglas rigen el uso de los modos en las oraciones subordinadas 

concesivas? 

9. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el adverbio mal ? 

10. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo carta? 

11. ¿Por qué según F. de Azua los habitantes de la ciudad quieren escapar de la 

ciudad al pueblo? 

12. ¿Cuál es el argumento del relato de F. Avalos "En plazo? 

13. Qué opina de los personajes del relato de F. Avalos "En plazo? 

14. ¿Cuáles son los sinónimos de los verbos  fraguar, adular, espantarse, 

disolver? 

15. ¿Cuáles son las acepciones que poseen los verbos adelantar, tirar, 

encargarse? 

16. ¿Cuáles son los significados de los derivados del verbo poner? 

17. ¿Cuáles son las acepciones del adverbio encima ? 

18. ¿Cuál es la diferencia entre los adjetivos tranquilo y quieto y sus derivados? 

19. ¿Qué palabras se han formado de la misma forma que el sustantivo gustazo? 

¿Qué significan? 

20. ¿Qué oraciones subordinadas circunstanciales pueden sustituir los infinitivos 

con preposiciones y los gerundios? 



21. ¿Cómo se traducen las construcciones la de gastos, la tonta de María? 

22. ¿Cuál es el argumento de la obra de A. Gravina "Fronteras al viento"? 

23. ¿Que opinas sobre la actitud de los personajes de "Fronteras al viento"? 

24. ¿Es verdad que la opinión pública juega un papel determinante en el 

rendimiento de las grandes empresas actuales?Argumente su respuesta. 

25. ¿Cuales son los sinónimos/antónimos de los verbos que puede extraer del 

texto "El estilo del mundo: ética y cosmética? 

26. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en el fragmento dado de la obra de A. 

Gravina "Fronteras al viento? 

27. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos tardar, 

fallar, arreglar? 

28. ¿Cuál es la diferencia semántica entre los verbos negar, renunciar, rehusar y 

rechazar? 

29. ¿Cómo se usa el Futuro y el Condicional para expresar suposiciones? 

30. ¿Qué reglas rigen el uso de los modos en las oraciones subordinadas de 

tiempo? 

31. ¿De que se trata en el cuento de Dolores Medio "Andrés? 

31. ¿Cómo puede caracterizar a los personajes del cuento? 

32. ¿Por qué algunos de los cronistas del Descubrimiento y la Conquista pueden 

ser considerados auténticos reporteros? 

33. Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo cara? 

34. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en el cuento "Andrés"? 

35. ¿Cuáles son las particularidade del uso de las frases: a ver, vaya, anda, venga 

+ infinitivo? 

36. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos caber, 

mantener? 

37. ¿Cuáles son los sinónimos de los verbos fortalecer, rastrear, oscurecer? 

38. ¿Qué reglas rigen el uso de los modos en las oraciones subordinadas 

circunstanciales de modo? 

38. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo 

cuento ? 

39. ¿Cuándo se usa el Subjuntivo en las oraciones sustantivas de complemento? 

40. ¿Qué significan las frases a rayas, a lunares, a cuadros? 

41. ¿Qué tema apunta el autor del relato "Despedida del viejo Beltrán? 

42. ¿Cómo es el ambiente en el que está enmarcado el tema del relato? 

43. ¿Cuales son los recursos léxicos que se emplean para describir el campo 

donde se explotan los jornaleros? 



44. ¿Percibe usted al Quijote como un desgraciado o como un bufón? Argumente 

su respuesta. 

45. ¿Cómo se expresa la finalidad? 

46.¿Qué giros idiomáticos se emplean en el cuento "Despedida del viejo 

Beltrán"? 

47. Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo cosa? 

48. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos andar, 

caer, parar? 

49. ¿Qué giros con el adverbio poco sabe usted? 

50. ¿Cuál es el vocabulario que corresponde al tema "El tiempo y los fenómenos 

atmosféricos"? 

51. ¿Qué problema plantea la autora del cuento "¡Hola, jefe!" 

52. ¿Es verdadera la afirmación de que una sociedad es consumista cuando a 

través del consumo consigue la felicidad? Argumente su respuesta. 

53. ¿Cuáles son los sinónimos de las palabras tirano, alardear, evaluar, lucir, 

superfluo? 

54. ¿Qué conjunciones condicionales conoce usted? 

55. ¿Cuándo se usa la forma sí que? 

56. Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee los sustantivos 

vuelta, juicio? 

57. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos cargar, 

correr, ganar? 

58. Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el adjetivo alto? 

59. ¿Cómo se forman y se usan las construcciones absolutas? 

60. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en el cuento ""¡Hola, jefe!"? 

Змістовий модуль 2 

1. ¿Qué sabe del autor de la novela "El socio"? 

2. ¿Cómo se despliega el argumento de la novela "El socio"? 

3. ¿Cuáles son sus personajes? 

4. ¿Qué piensa de la figura del capitalista Wálter Davis? 

5. ¿Cómo muestra el autor el conflicto interno de Julián Pardo? 

6. ¿Por qué dos rostros del mismo individuo se encarnan en los personajes 

diferentes? 

7. ¿Por qué Julián y Davis no se pueden desligar uno del otro? 

8. ¿Para que Julian necesita a Davis? 

9. ¿Qué mundo ficticio ha creado Julián Pardo? 

10. ¿Cómo le van los negocios al presunto financista inglés? 



11. ¿Cuál es la meta que quiere alcanzar Julián Pardo? 

12. ¿Para qué quiere Julian lograr el éxito? 

13. ¿Por qué se frustran los planes de Julian? 

14. ¿Por qué nadie da crédito a las palabras de Julian cuando se decide a decir la 

verdad? 

15. ¿Por qué ha llegado Julián a odiar al socio? 

16. ¿Cómo se deshace Julián de su socio? 

17. ¿Para qué simula Julián un duelo con Davis? 

18. ¿Por qué se vuelve loco y se suicida Julián Pardo? 

19. ¿Cómo comprende usted el título de la novela "El socio"? 

20. ¿Qué palabras del texto de la novela se asocian al concepto "financista"? 

21. ¿Qué palabras ayudarían a caracterizar a Julian y a Davis como dos antípodas? 

22. ¿Qué antónimos podrían expresar la diferencia entre estos personajes? 

23. ¿Cómo se manifiesta en la novela la oposición: potencia capitalista extranjera 

- país dependiente latinoamericano"? 

25. ¿Qué palabras del texto de la novela forman parte del grupo temático 

"sentimientos"? 

26. ¿Qué llevan de implícito los apellidos de los protagonistas (Pardo y 

Goldenberg)? ¿Qué léxico lo puede confirmar? 

27. ¿Cuál es el vocabulario que puede confirmar la vulnerabilidad de Julián 

Pardo? 

28. ¿Qué léxico puede comprobar la dualidad del personaje y la fracturación de 

la personalidad de Julian, que lo lleva a la locaura? 

29. ¿En el capítulo XXV hay muchas denominaciones colorísticas. ¿Qué encargo 

llevan? 

 

Семестр 2 

Змістовий модуль 3 

1. ¿Cuáles son las funciones de la enseñanza universitaria según José Ortega y 

Gasset?  

2. ¿Qué contradicciones existían entre los personajes de la novela "Doña Bárbara" 

Félix y su padre José Luzardo? 

3. ¿Cuál fue la causa de los litigios entre los Luzardosy Barqueros? 

4. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el sustantivo punto? 

5. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos rendir, 

calar? 

6. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee el adjetivo seco? 



7. ¿Qué frases hechas se emplean en el texto? 

8. ¿Cuáles son los sinónimos de las palabras atrocidad, agregar, vocación, 

fragmentación ? 

9.  ¿Cuáles son las reglas del uso de los giros conjuntos con infinitivo, participio, 

gerundio? 

10. ¿Cuáles son las funciones del Condicional simple y compuesto? 

11. ¿Por qué Angel María de Lera ha titulado su novela "Tierra para morir"? 

12. ¿Cuáles son las causas de que los pueblos del interior de España sean 

abandonados por sus vecinos? 

13. ¿Es verdad que el punto de unión más importante de Occidente es el español 

y el inglés? Argumente su respuesta. 

14. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que posee los sustantivos 

poder, confianza, compromiso? 

15. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos 

declarar, quitar, comprometer(se)? 

16. ¿Qué locuciones conoce con la palabra menos? 

17. ¿Qué reglas rigen el empleo de los modos en las oraciones subordinadas de 

relativo? 

18. ¿Qué tipos de oraciones subordinadas pueden ser sustituidas por los 

gerundios, participios, infinitivos? 

19. ¿Cómo se forman los diminutivos? 

20. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en la novela "Tierra para morir"? 

21. ¿Comparte usted la idea de que la cultura mexicana es el resultado de un 

choque de civilizaciones? Argumente su respuesta. 

22. ¿Qué ansia mantenía al peón en los siringales, trabajando en las duras 

condiciones que relata José Ribera? 

23. ¿Cómo entiende usted la idea que expresa el autor de "La voragine"? 

24. ¿Qué locuciones con la palabra pie conoce usted? 

25. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos picar, 

prender, sucumbir? 

26. ¿Cómo se traducen los modos adverbiales formados con la preposición a ? 

27. ¿Cuáles son los antónimos de las palabras unificar, despreciar, reconciliar, 

adorar? 

28. ¿Cuáles son las particularidades del uso de los verbos de cambio: ponerse, 

hacerse, volverse, quedarse, convertirse? 

29. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos  

sucumbir, procurar? 



30. ¿Qué ideas puede extraer del texto "Los desafíos del feminismo ante el siglo 

XXI"? 

31. ¿Qué opinión le merece a usted el licenciado Carvajal de "El señor 

presidente"? 

32. ¿Cuáles son los sinónimos de las palabras reclamar, amparar, acaecer, 

aducir?  

33. ¿Qué giros idiomáticos se emplean en la novela "El presidente"? 

34. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos  

atender, cortar, ofrecer? 

35. ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones que poseen los verbos  

discurrir, vestir? 

 

Змістовий модуль 4 

1. ¿De qué trata la novela "Los muertos andan solos? 

2. ¿Qué problemas aborda el autor de la novela? 

3. ¿Cómo fue la niñez de Rogelio? 

4. ¿Cómo es la familia de Rogelio? 

5. ¿Cómo fue la historia de las relaciones de Rogelio y Rosa? 

6. ¿Qué opina usted sobre la conducta de Rosa? 

7. ¿Qué sabe usted sobre la revolución cubana? 

8.¿Cuál es su actitud con respecto a los acontecimientos que se describen en la 

obra? 

9.¿Qué vocabulario caracteriza el proceso revolucionario y las fluctuaciones de 

éste?              

10. ¿Cuál es lo físico de Rogelio que le lleva a inmiscuirse entre "la gente de 

bien"? 

11. Amor recíproco, mutuo, compartido. ¿Con que léxico lo diferenciaría?                                                 

12. ¿Cuáles son las consignas de la Revolución? 

13. ¿Cuáles son las frases con las que se denotan los tipos de mirada? 

 

Приклад екзаменаційного білету: 

 

ЕКЗАМЕНАЦІЙНИЙ БІЛЕТ № _1____ 

 

1. Leer, traducir e interpretar el fragmento del texto dado. 



2. Material lexico-gramatical: ¿Cuáles son las acepciones y las combinaciones 

que poseen los verbos rendir, calar? ¿Cómo se forman y se usan las 

construcciones absolutas? 

3. ¿Qué vocabulario caracteriza el proceso revolucionario y las fluctuaciones de 

éste?              

 

12. Розподіл балів, які отримують здобувачі 

 
Поточний контроль Підсумковий  

контро 

ль (іспит) 

Загальна 

оцінка Змістовий модуль1 

 

Змістовий модуль 2 

Т1 

 

Т2 Т3 Т4 Т5 Т6 Т1 Т2 Т3 Т4     

    

   100 

 

 

100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

Модульна робота 100 Модульна робота 100 

 

 
Поточний контроль Підсумковий  

контро 

ль (іспит) 

Загальна 

оцінка Змістовий модуль 3 

 

Змістовий модуль 4 

Т1 

 

Т2 Т3 Т4 Т1 Т2 Т3 Т4 Т5     

    

   100 

 

 

100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

Модульна робота 100 Модульна робота 100 

 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

 
Сума балів за всі види 

навчальної діяльності 
Оцінка ECTS Оцінка за національною шкалою 

90 – 100 А відмінно 

85-89 В 
добре 

75-84 С 

70-74 D 
задовільно 

60-69 Е  

35-59 FX 
незадовільно з можливістю повторного 

складання 

0-34 F 
Незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 



 

13. Методичне забезпечення 

1. Робоча програма навчальної дисципліни «Основна іноземна мова 

(іспанська)». Одеса: ОНУ, 2022. - 32 с. 

2. Силабус навчальної дисципліни «Основна іноземна мова (іспанська)».  

 

14. Рекомендована література 

 

Основна 

1. Gálvez D., Gálvez N., Quintana L. Dominio. Curso de perfeccionamiento. 

Nivel C. Madrid: Edelsa, 2016. 184 p. 

2. Arcocha, Juan. Los muertos andan solos. Одеса:ЧП ОФСЕТиК, 2014. 209 р. 

3. Prieto, Jenaro. El socio. La Habana: Casa de las Américas, 1964. 194 p. 

Додаткова 

1. Селіванова О. О. Лінгвістична енциклопедія. Полтава : Довкілля-К, 

2010. 843 с. 

2. Bratosevich N. Métodos de análisis literario : aplicado a textos hispánicos. 

Buenos Aires: Hachate, 2000. 220 p. 

3. Coronado González M.L., García González J., Zarzalejos A. A fondo. Curso 

de español lengua extranjera. Nivel avanzado. Vadrid: SGEL. 2012.  

261p. 

4. Nicevich A. A. Prácticas estilísticas en español. Одеса: Астропринт,  

2005. 280 с. 

15. Електронні інформаційні ресурси 

1. Наукова бібліотека Одеського національного університету імені І.І  

Мечникова. http://lib.onu.edu.ua 

2. ProfeDeELE: Home https://www.profedeele.es 
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